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Pripravek na ochranu rostlin

Funguran® progress

Kontaktni fungicid a baktericid k ochrané révy vinné, chmele, jadrovin, peckovin, brambor a okrasnych
dfevin proti houbovym a bakterialnim chorobam.

Uginna latka: hydroxid mé&dnaty 537 g/kg, tj. 53,7 % hm. (350 g/kg médi)
Formulaéni uprava: smacitelny prasek (WP)

VAROVANI

H319 Zpusobuje vazné podrazdéni ogi.

H332 Zdravi Skodlivy pfi vdechovani.

H410 Vysoce toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi ucinky.

P261 Zamezte vdechovani mlhy/aerosold.

P271 Pouzivejte pouze venku nebo v dobfe vétranych prostorach.

P280 Pouzivejte ochranné rukavice/ochranny odév/ochranné bryle/obli¢ejovy §tit.

P304+P340 PRI VDECHNUTI: Pfeneste postizeného na &erstvy vzduch a ponechte jej v klidu
v poloze usnadhujici dychani.
P337+P313 Pretrvava-li podrazdéni oci: Vyhledejte Iékafskou pomoc/oSetieni.

P391 Unikly produkt seberte.

P501 Odstrarite obsah/obal pfedanim opravnéné osobé.

EUH401 Dodrzujte pokyny pro pouzivani, abyste se vyvarovali rizik pro lidské zdravi a zZivotni
prostiedi.

SP1 Neznecistujte vody pfipravkem nebo jeho obalem. (Nedistéte aplikaéni zafizeni

v blizkosti povrchovych vod/Zabrarite kontaminaci vod splachem z farem a z cest).
PFipravek je vylou€en z pouziti v ochranném pasmu |l. stupné zdroju podzemni a povrchové vody.

Pfed pouzitim si pfec¢téte pfilozeny navod k pouZiti.
Pro profesiondlni uzivatele.

Evidenéni €islo pripravku: 5336-0

Drzitel rozhodnuti o povoleni: Spiess-Urania Chemicals GmbH, Frankenstrasse 18 b, 20097
Hamburg, Némecko; tel. +49 40 236520, fax +49 40 23652 255

Vyrobce pripravku: Spiess-Urania Chemicals GmbH, Frankenstrasse 18 b, 20097 Hamburg,
Némecko

Distributor v CR: Arysta LifeScience Czech s.r.o., Novodvorskéa 994, 142 21 Prague 4,

tel: 239 044410-3

Pravni zastupce v CR: Agchem Project Consulting Ltd., Suite B, Crown House, 2 Southampton Rd,
Ringwood, Hampshire, BH24 1HY, Velka Britanie

Baleni: 10 kg papir + PE pytel s uzavérem lepeny ventil
1 kg a 2 kg HDPE ddza s uchytem a kuzelovitym tésnénim
10 kg krabice (karton s PE bariérou a vnitfnim LDPE plastovym pytlem) se zipovym uzavérem
10 kg PE-hlinik pytel s ventilovym uzavérem
Datum vyroby: uvedeno na obalu
Cislo $arze: uvedeno na obalu
Doba pouzitelnosti: 2 roky od data vyroby; teplota skladovani 0 az +30 °C
Pfipravek, u néhoz prosla doba pouzitelnosti, Ize uvadét na trh po dobu 1 roku, jestlize se prokaze na
zakladé analyzy odpovidajiciho vzorku, Zze se jeho chemické a fyzikalni vlastnosti shoduji s
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vlastnostmi, na jejichz zakladé bylo udéleno povoleni. Laboratorni rozbory pfipravku pro tento ucel
zajisti vlastnik pfipravku u akreditované laboratofe a prodlouzenou dobu pouZitelnosti je povinen
vyznacit na obalu pfipravku.

Pusobeni

Funguran® progress obsahuje ucinnou latku hydroxid médnaty. PouZiva se jako kontaktni fungicid a
baktericid k prevenci a zamezeni vyskytu houbovych chorob a bakterialnich infekci. PFi kontaktu
s pfipravkem Funguran® progress puvodce choroby ve vysoké mife pasivné pfijima méd, a tim se
zamezuje infekci.

Mechanizmus ucinku - skupina M1 dle FRAC.

Pripravek diky své specialni formulaci maximalné pfilne na rostliny. Nasledny dést pfipravek smyva
jen pomalu, a proto ma pfipravek dlouhou dobu uc€innosti.

Udaje o pouZiti
a) Névod k pouziti — indikace

1) 2) Skodlivy Davkovani, oL Poznémka 4) Pozn. k
Plodina, organismus, jiny misitelnost (dny) 1) k plodiné davkovani
oblast aéel pouziti 2) k SO 5) Umisténi
pouziti 3) k OL 6) Urceni
sklizné

1) od: 37 BBCH,

chmel pliseri chmelova 2,4 - 5,4 kg/ha 7 do: 89 BBCH
réva pliseft révova 1 kg/ha do BBCH 61 21 1) od: 11 BBCH,
2 kg/ha od BBCH 61 do: 81 BBCH
1,8 kg/ha 1) pred kvétem | 4) max. 4x za
jadroviny | strupovitost (0,3-0,6 kg/l m AT | 2) podle rok
vysky koruny/ha) signalizace
1,8 kg/ha 1) od: 74 BBCH | 4) max. 3x za
jadroviny | strupovitost (0,3-0,6 kg/lm 14 | 2) podle rok
vysky koruny/ha) signalizace
3 kg/ha 1) po sklizni 4) max. 3x za
jadroviny | nektriova rakovina (1 kg/1 m vySky AT | 2) pfi zjisténi rok
koruny/ha) vyskytu
sucha s_kvrnitost listd 3 kg/ha 1) pred kvétem
peckoviny EE\(/::;?;:)I; listd (1 kg/1 m vysky AT | 2) pfizjisténi
tFedns koruny/ha) vyskytu
sucha s_kvrnitost listd 3 kg/ha
peckoviny gf\f:‘n?;ggt st 1 ll:g/l m/;]/yéky AT | 1) po sklizni
fFedné oruny/ha)
brambor | plisefi bramborova 2 kg/ha 14 2.) podle
signalizace
¢ernani stonku 0,009 kg/100 kg 1) pred 4) vysadba
brambor | bramboru (Erwinia max. 100 | vody/ha AT vysadbou, max. 2800
carotovora) (0,252 kg/ha) pfi vysadbé kg/ha

AL - ochranna Ihdta je dana odstupem mezi terminem aplikace a sklizni
OL (ochranna Ih(ta) je dana poc¢tem dnd, které je nutné dodrzet mezi terminem posledni aplikaci a
sklizni

b) Upresnéni podminek aplikace

Plodina, Davka vody Zpusob aplikace Max. pocet Interval mezi
oblast pouziti aplikaci v aplikacemi
plodiné
brambor 400 l/ha postfik 4x za rok 7-10dnl
chmel 1200 — 2700 postfik, roseni 2x za rok 7 —14 dnl
I/ha
jadroviny 500 - 1500 I/ha postfik, roseni 4 x za rok 7-10dn0, u
(max. 500 1/1 m aplikace po sklizni
vySky koruny) 21 .dnd
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peckoviny 500 — 1500 I/ha postfik, roseni 3 x zarok 7—-10dnu
(max. 500 1/1 m
vySky koruny)
réva 400 — 1600 I/ha postfik, roseni 4 x za rok 8 —12dnu
(max. 500 I/ha
do BBCH 61)

Davky vody v zavislosti na rastové fazi chmele:
BBCH 37-55 1200 — 1500 I/ha
od BBCH 55 2000 — 2700 I/ha

Upresnéni podminek aplikace — jadroviny, strupovitost:

Aplikaéni davka pfed kvétem: 0,6 kg/ha/l m vySky koruny klesajici na 0,3 kg/ha/1 m vysky koruny.
Aplikaéni davka od velikosti plodi vlasského ofechu: 0,3 kg/ha/l m vysky koruny zvySujici se na 0,6
kg/ha/l m vySky koruny.

Pripravek dosahuje primérné ucinnosti.

Pozor na odrudy citlivé na méd.
Citlivost odrud jadrovin a peckovin konzultujte s drzitelem povoleni pFipravku.
PFi pouziti pfipravku v jadrovinach nelze u citlivych odrid vylougit vyskyt rzivosti plodd.

Pripravek nesmi zasdhnout okolni porosty!

Tabulka ochrannych vzdalenosti stanovenych s ohledem na ochranu necilovych organismu
tryska tryska tryska
50 % 75 % 90 %

Ochrannéa vzdéalenost od povrchové vody s ohledem na ochranu vodnich necilovych
organismu [m]

jadroviny, peckoviny, chmel, réva, brambor | 50 | 50 | 50 ] 20
Ochranna vzdalenost od okraje oSetfovaného pozemku s ohledem na ochranu necilovych
¢lenovci [m]

peckoviny, chmel 10 5 0 0
jadroviny 10 0 0 0

Plodina bez redukce

Maximalni aplikaéni davka 4 kg médi/ha/rok stejném pozemku nesmi byt pfekrocena ani pfi pouziti
jinych pfipravkd na bazi médi.

Pokud pouzijete niz3i aplikacni davky pfipravku (s omezenou uc&innosti, napf. v ekologickém
zemédélstvi), pak se pocet aplikaci mize zvysit, ovSem nelze prekrogit celkovou davku pfipravku pro
danou plodinu za sezénu.

PFipravek je mozné pouzit i v ekologickém zemé&délstvi.

Mensinové pouziti pripravku povolené dle €l. 51 odst. 2 narizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 1107/2009

1) Plodina, 2) Skodlivy Davkovani, oL Poznamka 4) Pozn. k
oblast organismus, jiny misitelnost | (dny) 1) k plodiné davkovani
pouZziti ucel pouziti 2) k SO 5) Umisténi

3)k OL 6) Urceni
sklizné

okrasné .

dfeviny (do | bakterialni skvrnitost 1) od: 12 BBCH

. - o 2 kg/ha AT | 2) podle
vysky 50 listd signalizace
cm)

AT - ochranna Ihiita je dana odstupem mezi terminem aplikace (posledni aplikace) a sklizni

Plodina, Davka vody Zpusob aplikace Max. pocet Interval mezi
oblast pouZiti aplikaci v aplikacemi
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plodiné

okrasné dreviny 800 I/ha postfik 4x 10—14 dnd

Tabulka ochrannych vzdalenosti stanovenych s ohledem na ochranu necilovych organismu

. tryska tryska tryska
Plodina bez redukce £0 % 75 0 90 %
Ochranna vzdalenost od povrchové vody s ohledem na ochranu vodnich necilovych
organismu [m]
okrasné dreviny (do vy$ky 50 cm) | 50 | 50 | 50 | 20

Rizika spojena s nedostatecnou U¢innosti pfipravku nebo jeho pfipadnou fytotoxicitou nese ve smyslu
ust. ¢l. 51 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1107/2009 vylu¢né osoba
pouzivajici pfipravek.

Priprava postfikové kapaliny

Odvazené mnozstvi pfipravku smichejte v mensi pomocné nadobé s vodou na fidkou kasi, vlijte za
stalého michani, resp. pfi zapnutém michacim zafizeni, do nadrze aplikatoru naplnéného do poloviny
vodou a doplite vodou na pfedepsany objem.

Zamezte vzniku zbytkl postfikové kapaliny. Nikdy nepfipravujte vétSi mnozstvi postfikové kapaliny,
nez kolik budete nutné potfebovat.

Pfipravek se aplikuje pozemné béznymi postfikovaci a rosici.

Postfikova technika a mnozstvi pouzité vody by mély v kazdém pripadé zajistit dikladné zkropeni
vSech Casti odetfovanych rostlin.

Misitelnost

Podle naSich zkuSenosti je Funguran® progress misitelny s fungicidy bézného typu, insekticidy a
hnojivy.

Pouziti pfipravku Funguran® progress v doporuéené smési nebylo Ustfednim kontrolnim a
zkuSebnim Gstavem zemédélskym vyhodnoceno z hlediska bezpecnosti a ucinnosti pro takto
oSetfenou plodinu. PFi aplikaci kazdé smési je nutné postupovat v souladu s § 51 zakona ¢. 326/2004
Sb., o rostlinolékarské péci a o zméné nékterych souvisejicich zakon(, ve znéni pozdéjsich predpisq,
v navaznosti na vyhlasku €. 327/2012 Sb., nebot jde o pouZiti nebezpedné nebo zvlast nebezpecné
pro vcely.

Pouziti pfipravku Funguran® progress v doporu¢ené smési nebylo vyhodnoceno Statnim zdravotnim
Ustavem z hlediska vlivu na zdravi lidi.

Cisténi aplikaéniho zafizeni

Postfikové zafizeni a pfisluSna vedeni i filtracni systémy byste méli po kazdém pouziti dikladné
vycistit, aby nedoslo k ucpani trysek. Osvédcilo se ¢isténi pripravkem Farmclean® nebo Agroclean®.
Oplachovou vodu resp. zbytky postfikové smési vylijte na pfedtim oSetfenou plochu.

Podminky spravného skladovani

Funguran® progress skladujte v originalnich pevné uzavienych obalech v chladnych, suchych a
dobfe vétratelnych mistnostech oddélené od potravin, napoju, krmiv, osiv, hnojiv, desinfekénich
prostfedk(l a jejich oballl; teplota skladovani 0 az +30 °C. Chrante pfed zdroji tepla a pfimym
slune€nim svétlem. Uchovavejte mimo dosah déti.

Postupy pro zneskodnovani pripravku na ochranu rostlin a jeho obali nebo postupy
dekontaminace

Likvidace pfipravku se provadi podle platnych pfedpisu pro spalovani nebo recyklaci jako nebezpecny
odpad. P¥i likvidaci zbytkl nebo oballl nesmi byt zasazeny zasobarny podzemnich a povrchovych vod.
Zbytky aplikaéni kapaliny a oplachové vody se nafedi v poméru cca 1:5 s vodou a beze zbytku se
vystfikaji na oSetfovanou plochu. Zcela vyprazdnéné obaly se po ddkladném vyplachnuti spali ve
schvalené spalovné vybavené dvoustupriovym spalovanim s teplotou 1200-1400 °C ve druhém stupni
s CiSténim plynnych zplodin nebo se znehodnoti a pfedaji se prostfednictvim sbérného mista pro
zvlastni a nebezpeéné odpady do sbéru k recyklaci nebo spaleni ve schvalené spalovné. Prazdné
obaly znovu nepouzivejte!

Pfipadné zbytky pfipravku se likviduji ve spalovné stejnych parametrut jako pro obaly.

Bezpecénostni opatieni pro ochranu ¢lovéka
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Osobni ochranné pracovni prostiedky pfri pfipravé a aplikaci

Ochrana dychacich organa je-li prace provadéna ve venkovnich prostorach, neni nutna;
pfi Ffedéni pfipravku: alespon filtraéni polomaska proti plynim a
gasticim podle CSN EN 405+A1 nebo filtraéni polomaska k ochrané
proti &asticim podle CSN EN 149+Af1;

Ochrana rukou gumove nebo plastové rukavice oznaCené piktogramem pro chemicka
nebezpeéi podle CSN EN 420+A1 s uvedenym kédem podle prilohy A
k CSN EN 374-1;

Ochrana océi a obliceje ochranné bryle nebo ochranny &tit podle CSN EN 166;

Ochrana téla celkovy ochranny odév napf. podle CSN EN ISO 13982-1 nebo jiny
ochranny odév oznafeny grafickou znackou ,ochrana proti
chemikaliim*“ podle CSN EN 1SO 13688;

Dodate€na ochrana hlavy neni nutna;
Cepice se Stitkem nebo klobouk (pfi aplikaci smérem vzh(ru);

Dodate€na ochrana nohou pracovni nebo ochranna obuv (napf. gumové nebo plastové holinky)
podle CSN EN ISO 20346 nebo CSN EN ISO 20347;

Spoleény Gidaj k OOPP poskozené OOPP (napf. protrZzené rukavice) je tfeba vyménit.

Je-li pracovnik pfi vlastni aplikaci dostate€né chranén v uzaviené kabiné Fidice, OOPP nejsou nutné.
Musi v8ak mit pfichystané alespor rezervni rukavice a bryle pro pfipad poruchy zafizeni.

Bude-li pouzit pfi aplikaci menSi typ traktoru (napf. ve vinici nebo sadu) bez uzaviené kabiny pro fidi¢e
nebo pfi ruéni aplikaci, OOPP je mozZné podle potfeby roz$ifit (ochrana pfed promodenim /
aerosolem).
PFi ruéni aplikaci v sadu/vinici/chmelnici Ize doporugit dal$i vySe neuvedené OOPP jako ochrana proti
promoceni.

Dalsi oznaceni z hlediska ochrany zdravi ¢lovéka

PFipravu aplikaéni kapaliny (postfikové jichy) provadéjte ve venkovnich prostorach s dostateCnym
pfisunem Cerstvého vzduchu.

Postfik provadéjte jen za bezvétii nebo mirného vanku, ve sméru po vétru a od dalSich osob.

Vstup na o8etfeny pozemek je mozny po zaschnuti.

PFi praci i po ni, az do odlozZeni osobnich ochrannych pracovnich prostfedk(l a do dikladného umyti
nejezte, nepijte a nekurte.

Pokud neni pouzivan ochranny odév pro jedno pouziti, pak ochranny odév vyperte a OOPP odistéte.
Pfi pfipravé aplikaéni kapaliny ani pfi provadéni postfiku nepouzivejte kontaktni ¢ocky.

Na obalech (pytlich) musi byt uvedena opatfeni ke zmirnéni rizika pfi nakladani se sadbou oSetfenou
pfipravkem Funguran® progress a musi byt zietelné oznaceny:

Sadba namotena pfipravkem Funguran® progress na bazi hydroxidu médnatého.

Namorfena sadba nesmi byt pouzita ke konzumnim ani krmnym Gceldm!

Obaly (pytle) od namofené sadby musi byt fadné oznaceny, nesmi byt pouzity k jinym ucelim a musi
byt zlikvidovany v zafizenich k tomu uréenych.

Prvni pomoc

VSeobecné pokyny: Projevi-li se zdravotni potiZze nebo v pfipadé pochybnosti kontaktujte Iékare.

PFi nadychani: Preruste praci. Pfejdéte mimo oSetfovanou oblast.

Pri zasazeni klize: Odlozte kontaminovany / naséakly odév. Zasazené ¢asti pokozky umyjte vodou a
mydlem, pokozku nasledné dobfe oplachnéte.

Pfi zasazeni o€i: Vyplachujte o€i alespon 10 minut velkym mnozstvim viahé Cisté vody a soucasné
odstrafite kontaktni €ocky, jsou-li nasazeny, a pokud je Ize snadno vyjmout. Kontaktni ¢ocky nelze
znova pouzit, je tfeba je zlikvidovat.

PFi nahodném poziti: Usta vyplachnéte vodou; nevyvolavejte zvraceni.

Pfi vyhledani lékafského oSetfeni informuijte Iékafe o pfipravku, se kterym se pracovalo, poskytnéte
mu informace ze Stitku, etikety nebo pfibalového letaku a o poskytnuté prvni pomoci. Dal$i postup
prvni pomoci (i event. naslednou terapii) Ize konzultovat s Toxikologickym informacnim stfediskem:
(Telefon nepfretrzité: 224 919 293 nebo 224 915 402) nebo s SGS Emergency (Telefon: +32 3 575 55
55 — informace budou podavany v ¢eském jazyce).

Dodatkova informace spole¢nosti Spiess-Urania Chemicals GmbH
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Pripravek pouzivejte vyhradné v souladu s navodem na pouZziti. Jelikoz spole¢nost Spiess-Urania
Chemicals GmbH nema moznost ovlivnit aplikaci pfipravku a podminky béhem aplikace (napf. vliv
klimatickych podminek), ru¢i pouze za konstantni vlastnosti pfipravku Funguran® progress.
Spole€nost Spiess-Urania Chemicals GmbH neprebira zodpovédnost za Skody zpusobené
nespravnym pouzitim ¢i skladovanim pfipravku.

® = Spiess-Urania Chemicals GmbH
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